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Vorwort.

Die Drucklegung der Referate der 1. Baltischen Juristen-
konferenz zu Dorpat am 22. und 23. September 1928 dient zwei
Aufgaben: erstens, die Gefahr einer rechtlichen Auseinander-
entwicklung der Nachbarstaaten Estland und Lettland aufzuzei-
gen und fiir die Notwendigkeit einer Rechtsan-
gleichung zu werben und zweitens, einen Uberblick
iiber den Ausbau der Gesetzgebung in beiden Staaten in der
Zehnjahrsperiode 1918—1928 erstmalig zu ermoglichen.

In weitere Arbeiten der Rechtsangleichungsziele wird
kiinftig auch der dritte baltische Staat— Littauen — miteinzu-
beziehen sein.

Die Notwendigkeit, fiir den ersten Versuch gegenseitiger
Information und Vereinheitlichung der Blickrichtung zu gemein-
samen rechtsgestaltenden Zielen den Mitarbeiter- und Aufga-
benkreis nicht zu weit zu spannen, lag auf der Hand.

Es waren im wesentlichen die alten Rechtsdisziplinen, in
deren Rahmen die Berichterstattung erfolgte: Zivil- und Han-
delsrecht, Strafrecht und beide Prozesse, Grundbuchrecht und
Wihrungsrecht. Einige Referate mussten leider infolge Behin-
derung der Referenten ausfallen, bezw. in Vertretung durch an-
dere Konferenzteilnehmer abgestattet werden.

Die Protokolle der Diskussionen gelangen nicht zur Druck-
legung, da sie die Referate nur in sehr wenigen Einzelheiten
erganzten und in der Zielsetzung keinerlei Auseinandergehen
der Ansichten zeitigten.

Die in Dorpat versammelten Juristen waren sich dariiber
einig, dass die grosse Aufgabe der Unifizierung des Rechts der
baltischen Staaten nur dann durchgefiihrt werden kénne, wenn,
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von der Offentlichen Meinung getragen, alle juristischen Ver-
bédnde beider Linder, gemeinsam mit den verantwortlichen
Amtsstellen Estlands und Lettlands, die geschilderte Aufgabe
zu der ihren machen.

Dem Revaler Bérsenkomitee und der Estldan-
disch-Lettlandischen Gesellschaft zu Reval sei
an dieser Stelle Namens aller an dieser Publikation interessier-
ten Kreise fiir die finanzielle Ermoglichung der Drucklegung
ein aufrichtiger Dank ausgesprochen.



Zur Einleitung.

Von Professor Dr. Paul von Sokolowski (Riga).

Die Schopfung einer Reihe kleiner Staaten mit geringen
wirtschaftlichen Hilfsmitteln hat dem Fortschritte der Zivilisation
im Osten Europas schwere Hemmnisse in den Weg gelegt.
Die Zivilisation ist imperialistisch, ihre Entwicklung hangt ab
von den Machtmitteln, welche ihr im Kampfe wider die Na-
tur und ihre Kriafte zur Verfiigung stehen. Wo sie nicht fort-
schreiten kann, ist sie zum Siechtum verurteilt, welches jedes
einzelne Menschenleben ihres Kreises in Mitleidenschaft zieht
und in seinem Gedeihen hindert. Politisch schwache Organi-
sationen haben daher einen Anschluss oder Zusammenschluss
zu suchen, welcher ihnen der empirischen Natur gegeniiber eine
starkere Kampfesstellung und grésseren Spielraum gewéhrt.
Hierbei handelt es sich weit weniger um die politische Siche-
rung des Staates, als um seine zivilisatorische und wirtschaft-
liche Lebensfahigkeit. Das wirtschaftlich zwecklose und ohn-
machtige Gemeinwesen wird auch seine politische Unabhén-
gigkeit nicht behaupten.

Diese harte Notwendigkeit ist den jungen baltischen Staa-
ten zum Bewusstsein gekommen, und unermiidlich sind sie be-
strebt, die den Verkehr und Giiteraustausch mit den Nachbarn
hemmmenden Schranken fortzurdumen. Jedoch die hierbei zu
iiberwindenden Schwierigkeiten sind gross und die mit dem na-
tionalen Schlagwort geschaffenen Interssentenkreise glauben ihre
Zukunft am besten sicher zu stellen, wenn nach allen Seiten
hin das Trennende hervorgehoben und gepflegt wird. Bei we-
nig zahlreichen Vélkern ist dieser Weg verhangnissvoll, nicht
nur die eingeengte Zivilisation versagt im Fortschritt, auch das
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Geistesleben verkiimmert im all zu engen Kreise. Diese Ge-
fahr wird friiher oder spéater erkannt werden und ungeachtet
der bisher sehr geringen, ja problematischen Erfolge muss die
nach Annidherung und Vereinigung strebende Richtung das Feld
behaupten. Die baltischen Lander werden sich zu einer engen
Verkehrsgemeinschaft zusammenschliessen, hiervon héngen ihre
Beziehungen nach Osten und nach Westen ab, ihre wirtschaft-
liche Kreditfahigkeit, ihre Fortschritte in der Zivilisation. Aber
alle Vereinigungsbestrebungen mit den hiervon zu erwartenden
gliicklichen Ergebnissen konnen keinen Bestand haben, wenn die
Rechtsentwickelung in den verschiedenen Lindern auseinander
strebt, denn nicht nur der Verkehr und Giiteraustausch, die
gesamte Zivilisation wird geordnet und erhalten durch das
Recht. Das gewaltige Aufblithen der im neuen deutschen Reich
vereinigten, einst vollig selbstdndigen Staaten wire in so kurzer
Zeit garnicht moglich gewesen, wenn sie sich nicht durch die
vor Jahrhunderten vollzogene Rezeption des romischen Rechtes
eine einheitliche Rechtsgrundlage geschaffen hitten.

In einer ahnlichen Lage wie die deutschen Staaten einst,
befinden sich heute die beiden Republiken Lettland und Est-
land. Auch sie haben aus ihrer Vorzeit die gleiche Rechts-
ordnung iiberkommen und nur das Staats- und Verwaltungsrecht
wird in beiden Staaten nach neuen Gesichtspunkten selbsténdig
geregelt. Von allen Rechtsgebieten hat die geringste Bedeu-
tung fir die erstrebte Einheit die Entwickelung des vom russi-
schen Reiche iibernommenen Strafrechtes und des Strafprozesses.
So wiinschenswert auch hier die Rechtsangleichung wire, so
ibt das Strafrecht auf den Verkehr und die wirtschaftliche
Annaherung doch nur einen geringen Einfluss aus. An erster
Stelle steht hier das Handelsrecht mit seinen Nebengebieten —
dem Wechselrecht, dem Schekrecht, dem Seerecht. Die Lebens-
interessen, fiir welche diese Normen geschaffen wurden, sind
in der ganzen gesitteten Welt die gleichen. Grosse und volk-
reiche Staaten mit einer ganz verschiedenen kulturellen und
politischen Vergangenheit sind heute ernsthaft bestrebt in ihrem
eigensten Interesse das gesamte Gebiet des Handelsrechtes
nach einheitlichen Grundsatzen zu ordnen. Um so mehr muss
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es befremden, dass in den beiden baltischen Republiken mit
einer durch nichts gerechtfertigten Ueberstiirzung und ohne
den geringsten Versuch einer beiderseitigen Verstindigung fiir
wichtige Fragen des Handelsrechtes selbstindige Gesetze erlassen
worden sind.

Eine noch grossere, weil allgemeine Bedeutung hat die
zur Zeit noch bestehende Einheit des Privatrechtes fiir beide
Staaten. Wenn auf dem Gebiete des Handelsrechtes vieles
noch unfertig und ungeformt erscheint und daher die Versuchung
zu einer Ubereilten Rechtszersplitterung naher liegt, handelt es
sich im Privatrecht um ein vollendetes Gesetzbuch von hohem
kulturellem Wert. Seinen Hauptstoff bildet das starkste Boll-
werk der dezentralisierten Zivilisation des Westens : das iiber-
nationale romische Recht. Dieses Recht und das den Vdlkern
an der Ostsee anerzogene Rechtsgefiihl ist das stirkste Band,
welches sie mit der Gesittung des Westens verbindet und bis-
her vor den Einflissen des grenzen- und formlosen Ostens be-
wahrte. Als noch vor dem grossen Kriege die russische Intelli-
genz bestrebt war, die ihr verhasste Kultur Europas in den
baltischen Lindern zu vernichten, ist ihr auf manchen Gebieten
die Zerstérung gelungen. Am Recht aber ist sie gescheitert,
denn selbst der fiir seinen Beruf schlecht vorbereitete russische
Richter unterlag doch dem Einfluss eines Gesetzbuches, welches
so unendlich hoch iiber seinen heimischen Rechtsquellen stand.

Die Rezeption des romischen Rechtes ist im heutigen
Lettland und Estland verhéltnissmissig spéat, dann aber mit ele-
mentarer Macht erfolgt. Sie bildete den einzigen, wohlerkann-
ten Ausweg aus der heillosen Rechtsverwirrung, welche die
Liander als Folge des héaufigen Herrschaftswechsels, kriegeri-
scher Verwiistungen und wirtschaftlicher Depression erfiillte.
Sie ist das Werk der Selbstverwaltung, aber geleitet und be-
raten von der tiichtigen Juristenfakultdt der Dorpater Hoch-
schule. Dem einmiitigen Zusammenwirken in der Praxis des
Lebens stehender Ménner mit kenntnisreichen Rechtsgelehrten
ist es zu verdanken, dass dieses Gesetzbuch nicht nur in hohem
Masse den Bediirfnissen des Lebens entsprach, sondern auch
in eine iibersichtliche klare Form gekleidet war. Man nehme
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daran keinen Anstoss, dass zahlreiche Artikel keine positiven
Vorschriften iiber Tun oder Lassen enthalten, sondern nach Art
eines Lehrbuches den Leser iiber die Bedeutung der einzelnen
Rechtsinstitute aufkliren. Das hat den Vorzug, dassjeder Biir-
ger sich bei einiger Aufmerksamkeit selbst iiber seine Rechts-
lage unterrichten kann. Das Gesetzbuch als Volksgut soll ein
Volksbuch sein und dieser Forderung kommt das heute noch
in Lettland und Estland geltende Privatrecht so nahe, als es
bei der Bestimmung eines Gesetzbuches iiberhaupt nur mog-
lich ist.

Was ausser dem romischen Recht im Gesetzbuch noch
Aufnahme gefunden hat, stammt aus der Zeit des baltischen
Standestaates mit seinen vorwiegend germanischen Rechtsquel-
len. Dieses Material gehort fast ausschliesslich dem Familien-
und Erbrecht an mit seinem besonders stark hervcrtretenden
dispositiven und daher weniger einheitlichen Charakter. Dieser
von standischen Interessen bestimmte Rechtsstoff hat im stédnde-
losen modernen Staate seine Grundlage eingebiisst und unter-
liegt einer Umgestaltung, die aber in den beiden Republiken
von derselben Voraussetzung ausgeht und das gleiche Ziel ver-
folgt. Einer einheitlichen Umgestaltung steht hier nichts im Wege.

Noch ein wesentlicher Umstand kommt hier in Betracht,
der die Rechtseinheit als Notwendigkeit erscheinen lasst: die
wissenschaftliche Pflege des Rechtes. Das Recht kann nicht
bestehen und sich in dem ihm eigenen Sinne entwickeln, wenn
ihm keine wissenschaftliche Pflege zur Seite steht, wenn der
angehende Rechtsjiinger nicht die Moglichkeit hat, in einer das
ganze Rechtsgebiet umfassenden und iibersehenden Schule,
sich auf seinen Beruf vorzubereiten, und wenn es im Lande
keine Méanner mehr gibt, welche iiber die Geistesbildung und
Musse verfiigen, um die vorhandenen Rechtsschitze zu iiber-
sehen, zu pflegen und in ihrer Entwickelung zu iiberwachen.
Die Zahl und Gediegenheit der Rechtsschulen ist eine wichtige
Stiitze der Rechtspflege eines Landes. Oft haben kleine, in
ihren Mitteln beschrankte Gemeinwesen sich zur Foérderung
wissenschaftlicher Zwecke zusammengeschlossen, in Italien wie
in Deutschland sind Hochschulen von Weltruf die vereinigte
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Stiftung kleiner Staaten, von denen jeder einzelne mit seinen
beschrankten Mitteln kulturell verkiimmert wire. Wie soll eine
solche Vereinigung geistigen Schaffens in den beiden baltischen
Republiken erreicht werden, wenn ihre Rechtsentwickelung aus-
einanderstrebt und die Hochschulen beider Léander keine Fih-
lung mit einander haben, jede von ihnen gezwungen ist, sich
im engsten Kreise des eigenen Rechtsstoffes zu bewegen?

Die geographische und politische Lage Lettlands und Est-
lands zwischen der Kultur Westeuropas und dem verwildernden
Osten hat beiden Liandern eine Verantwortung auferlegt, die
weit iiber ihre gesonderten Krafte hinausgeht. Die ganze. ge-
sittete Welt hat ein Interesse daran, sie erwartet es, dass diese
beiden Léander, die einst mit bewaffneter Hand den bei ihnen
bereits eingedrungenen Bolschewismus aus ihren Grenzen ver-
trieben, sich zu einem einheitlichen Verhalten, zu einer gleichen
Politik nach dem Westen, wie nach dem Osten hin zusammen-
finden werden.

In ihrer gefdhrdeten Lage haben beide Lénder gleich beim
Beginn ihrer Selbstdndigkeit Bodenreformen eingefiihrt, die ohne
einen starken Einfluss des Ostens garnicht moglich gewesen
wéren, von ihren Anhingern aber damit gerechtfertigt wurden,
dass durch die Zersplitterung des Grundbesitzes unter zahlreiche
Interessenten ein wirksames Bollwerk gegen das Eindringen des
russischen Kommunismus errichtet worden sei.

Die grundsétzliche Anerkennung des Eigentumsprinzips bei
gleichzeitiger Zerstorung grosser Eigentumszentren hat eine
schwere Erschiitterung der gesammten Rechtslage zur Folge
gehabt und die Rechtspflege vor Schwierigkeiten gestellt, deren
sich die durchschnittliche Einsicht und Routine des Rechtsprak-
tikers nich einmal immer bewusst ist. Denn vor allem gilt es
das mit grossen Mithen und harten Erfahrungen fritherer Ge-
schlechter dem Volke anerzogene Rechtsgefiihl und Rechtsbe-
wusstsein als sein hochstes sittliches Gut vor den Folgen jener
Verwirrung zu schiitzen, welche die in aller Eile durchgefiihrte
Bodenreform hervorgerufen hat. Nicht das zur Zeit gesetzte
Recht ist fiir den Kulturzustand einer Nation massgebend, son-
dern die Auffassung, welche die Volksgenossen von ihm haben
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und ihr Glaube an seinen notwendigen Bestand. Nicht irgend
welche Entscheidungen von Fall zu Fall bilden die Aufgabe
der Rechtspflege in diesen schwierigen Verhéltnissen, sondern
die ernste Erwéagung, wie das erschiitterte Rechtsbewusstsein
wieder in feste Bahnen zu lenken sei. Dieses Rechtsbewusst-
sein der Gesamtheit ist das stirkste Bollwerk gegen die von
Osten her drohende Verwiistung. Die Gefahren aber, denen
es ausgesetzt ist, sind in den beiden baltischen Republiken die
gleichen und ebenso auch das Abwehrmittel einer gleichmassig
durchdachten, moglichst einheitlichen Rechtssprechung auf dem
Gebiete des biirgerlichen Rechtes. Die erste Voraussetzung hier-
fir ist die Geltung desselben Gesetzbuches in beiden Léandern.

Ganz besonders hat man sich im Hinblick auf die Unsicher-
heit des zur Zeit bestehenden Rechtsbewusstseins davor zu
hiiten, die Autoritdt der Kassationsinstanz voreilig festzulegen.
Was in grossen und volkreichen Staaten mit einer alten und
reichhaltigen Rechtspraxis von jeher ernste Bedenken hervor-
gerufen hat, ist vollkommen unzuléssig in kleinen eben erst ent-
standenen Staaten ohne jede Rechtserfahrung aus der Vergan-
genheit und mit einer dazu noch unabgeklidrten Gegenwart.
Der sich von neuem entfaltende richterliche Genius darf nicht
vorzeitig in die spanischen Stiefel einer eben erst beginnenden
Kassationspraxis eingeschniirt werden. Vor allem aber soll sich
die Kassationsinstanz selbst an ihre Entscheidungen nicht als
gebunden erachten und jederzeit einer spiteren, vielleicht besse-
ren Einsicht zugénglich sein. Von grossem Werte fiir die
Rechtsentwickelung beider Léander wéire die Publikation der
Entscheidungen der obersten Gerichtshofe als Material fiir die
Gestaltung einer spiteren Rechtspraxis ohne bindende Kraft
schon fir die Gegenwart.

Ohne Zweifel wird eine solche freie Entwickelung der
Rechtsanwendung auf heftigen Widerstand der Routine stossen,
die nicht schnell genug ihre kasuistischen Stiitzen beschaffen
kann. Der hohe Begriff, den jeder Staat von seiner eigenen
Souveranitat hat, bildet ferner ein schwer zu iiberwindendes
Hindernis fiir jede Vereinigung oder Angleichung des Rechtes
wie seiner Anwendung, auch an Hinweisen auf technische
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Schwierigkeiten wird es nicht fehlen. Indessen es handelt sich
hier um die kulturelle Lebensfiahigkeit zweier hoffnungsvoller
staatlicher Gebilde. Das Zusammenarbeiten in gemischten
Kommissionen wird keine tieferen Gegensitze oder Meinungs-
verschiedenheiten hervorrufen, als sie jeder von beiden Staaten
in seinen eigenen Organisationen hat. Je enger der Kreis,
desto stdrker sind die Reibungen. Wo grosse Dinge verhandelt
werden, fehlt die Zeit zu Diskussionen. Ermutigend wirkt das
Beispiel, welches die Verhandlungen zwischen dem deutschen
Reich und Oesterreich iiber die Angleichung des Strafrechtes
bieten. Was zwischen diesen beiden grosseren Staaten moglich

ist, wird sich auch fiir die beiden baltischen Republiken durch-
fiithren lassen.
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Tagesordnung

der Baltischen Juristenkonferenz in Dorpat
am 22. und 23. September 1928.

Erster Tag (Sonnabend, d. 22. Sept.) von 11—2 und 5—7 Uhr.

1. Eréffnung.

2. Einleitender Vortrag von Abg. Rechtsanwalt W. Has-
selblatt (Reval) iiber »Die Notwendigkeit baltischer
Rechtsangleichung«.

3. Zivilrecht. Referenten: Syndikus Rechtsanwalt H. Steg-
mann (Riga), Rechtsanwalt Gert Koch (Reval).

4. Zivilprozess. Referenten: Senator R. von Freymann
(Riga), Bezirksrichter B. von Klodt (Riga), Apellhof-
richter E. Erdmann (Reval).

5. Strafrecht. Referenten: Bezirksrichter L. von Witte
(Riga), Rechtsanwalt W. Hasselblatt (Reval).

6. Strafprozess. Referent: Apellhofrichter P. Engelmann

(Riga).

Grundbuchwesen. Referent: Grundbuchrichter E. Hell-

wich (Diinaburg).

~

Zweiter Tag (Sonntag d. 23. Sept.) von 11—2 Uhr.

1. Wahrungsrecht. Referent: Bezirksrichter G. Adelheim
(Reval).

2. Handelsrecht. Referenten: Senator Dr. Loeber (Riga),
Rechtsanwalt Hermann Koch (Reval).

3. Verhandlung der Resolutionen iiber Rechtsangleichung.

Anmerkung: Das Priasidium der Konferenz fiihrten:
Rechtsanwalt A. von Schmidt (Dorpat), Senator R.

von Freymann (Riga) und Rechtsanwalt Hermann
Koch (Reval).
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Eroffnungsansprache

des Vorsitzenden Rechtsanwalt Arved von Schmidt (Dorpat).

Meine Herren! Ich habe die Ehre Sie zu begriissen!

Das Zustandekommen der Ersten Baltischen Juristenkonfe-
renz verdanken wir in erster Linie der Initiative des Rigaer
Deutschen Juristen-Vereins, welcher dann gemeinsam
mitdem Revaler Advokaten-Abend die vorldufige Orga-
nisation und die Tagesordnung der Konferenz ausgearbeitet hat.

Ein grosses Verdienst hat ferner die Rigasche Zeit-
schrift fiir Rechtswisserschaft, die als erste den
Kontakt zwischen den Juristen Estlands und Lettlands herge-
stellt hat. Wir haben die Freude die meisten Herren vom Redakti-
onsstabe dieser gediegenen Zeitschrift heute hier zu begriissen.

Dass als Ort fiir die Konferenz Dorpat, nicht aber Riga
oder Reval, gewahlt worden ist, findet seine Erklarung wohl darin,
dass die Meisten von Ihnen hier in Dorpat Ihre Studienjahre
verlebt haben und dass sich an diese Stadt fiir Sie liebe und
freundliche Erinnerungen kniipfen. So haben Sie wieder ein-
mal auf dem Boden der Alma Mater zusammenkommen wollen.

Wir estlandischen Juristen heissen die Kollegen aus Lett-
land, welche die Strapazen und Kosten der Reise nicht gescheut
haben, ganz besonders willkommen!

Moge die Erste Baltische Juristenkonferenz von Erfolg ge-
kront sein und mogen alle Erwartungen, welche ihre Initiatoren
an sie gekniipft haben, in Erfillung gehen.

Die Vorarbeiten fiir die Konferenz haben bisher unter
keinem ganz gliicklichen Stern gestanden: Die urspriinglich auf
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den Méarz und dann auf den Mai d. ]. angesetzte Konferenz
musste, unvorhergesehener Umstdnde wegen, auf den September
verschoben werden. Und nun in letzter Stunde, sind in Folge
einer Reihe von misslichen Umstdnden zahlreiche Konferenzteil-
nehmer, darunter leider auch mehrere Referenten, am Erschei-
nen verhindert.

Meine Herren! Es ist ein erster Versuch, den wir machen.
Wir sehen noch auf keine Erfahrungen zuriick. Wenn daher
nicht alles so fehler- und einwandfrei verlaufen sollte, wie Sie
es erwartet hatten, so bitte ich Sie, aus diesen Griinden, keine
allzu scharfe Kritik an die Veranstaltung zu legen.

Wir wollen uns in solchem Fall nur sagen: »Das néchste
Mal machen wir es eben besser!«

Meine Herren! Bei der Erledigung der Tagesordnung diirfte
es sich vielleicht herausstellen, dass, fiir die erstmalige Fiihlung-
nahme zwischen estlindischen und lettlindischen Juristen, das
Programm doch vielleicht zu stark mit vielseitiger, sachlicher
Arbeit belastet worden ist, sowie ferner, dass ein restloses
Verarbeiten der Referate, besonders mit dem Ausklingen in
Resolutionen, gleich bei der ersten Konferenz, sicherlich nicht
erwartet werden darf, zumal in vielen Fallen der Austausch
der Referate aus Zeitmangel nicht stattgefunden hat.

Dieser Umstand andert natiirlich wenig an der, an sich so
erfreulichen Tatsache, dass, nach dem Vorbilde der Arzte und
der Geistlichkeit, nun auch die baltischen Juristen Kontakt mit-
einander suchen und diesem Kontakte zugleich ein sachlich wert-
volles und notwendiges Ziel gegeben haben, namlich die Uber-
windung des immer zunehmenden Fremdwerdens in der Rechts-
gestaltung und der Rechtskenntniss.

Indem ich der Konferenz nochmals den besten Erfolg
wiinsche — ero6ffne ich

Die Erste Baltische Juristen-Konferenz.
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Die Notwendigkeit
baltischer Rechtsangleichung.

Einleitender Vortrag vom Abgeordn. Werner Hasselblatt (Reval).

Meine sehr verehrten Herren!

Das Problem der Rechtsangleichung oder, negativ ausge-
driickt, die Gefahr der rechtlichen Auseinanderentwicklung der
europdischen Staaten ist eine Angelegenheit, welche in zuneh-
mendem Masse in den Tagesordnungen der internationalen Kon-
gresse zu finden ist. Es ist ein Problem, dessen Behandlung
und Lo6sung ohne Zweifel in die Aufbaunotwendigkeiten des
keineswegs konsolidierten Europa der Nachkriegszeit, seiner
Not und seiner vielfachen Zerrissenheit hineinzubeziehen ist.

Die Zahl der Staaten des Nachkriegseuropa und die Zahl
vor allen Dingen seiner gesetzgebenden Institutionen, der Par-
lamente, ist im Vergleich zur Vorkriegszeit um etwa die Halfte
gestiegen, die Lange der Zollschranken in Europa hat sich dem-
entsprechend nahezu verdoppelt, ganz zu schweigen von der
nicht unerheblichen Steigerung ihrer Hohe. In den Staaten mit
Gebietszuwachs gilt es, neu einverleibte Lander mit fremdem
Recht rechtlich auszugleichen, und weil die Neuordnung Europas
vom Selbstbestimmungsrecht der Nationen ausging, weil das
trennende, nur nationalstaatliche Denken es mit sich bringen
musste, dass das wirtschaftsstaatliche und raumstaatliche Denken
in den Hintergrund gerieten, so stehen wir vor dem Bilde einer
weitgehenden Abkapselung 'er Staaten und Voélker gegenein-
ander, so sehen wir vorwiegend ein System der Gegensitze
die politische Stimmungslage und die von ihr gendhrte Entwick-
lung beherrschen.
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Hand in Hand mit der Neugliederung Europas ist die weit-
gehende Preisgabe rechtlicher Gemeinsamkeiten festzustellen.
Wenn ich Preisgabe sage, so bedeutet dieses, dass ich rechtliche
Gemeinsamkeiten meine, deren weiterer Bestand positiv zu wer-
ten wire; ich will hierdurch die Notwendigkeit vielfach neuer
Eigenrechtlichkeit, soweit sie politisch und auch nationalpolitisch
bedingt war, nicht in Abrede stellen. Doch davon im einzel-
nen spiter. Zunéchst liegt mir an der Feststellung, dass in ganz
wesentlichen Grundfragen der Rechtsgestaltung, in den Rechts-
fragen, die z. B. in den Friedensdiktaten des Jahres 1919 als
principes generaux bezeichnet werden, zwischen den einzelnen
Staaten in den Epochen européischer geschichtlicher Gestaltung
selten so weitgehende Auseinanderentwicklungen festzustellen
gewesen sind, wie heutigentags. Auf rechtlich-ethischem Ge-
biete sozialer Bedingtheiten will ich den Eigentumsbegriff nen-
nen, der fiir Europa relativ geworden ist und in jedem einzel-
nen Staate andere Formungen und Garantien aufweist. Um ein
weiteres Auseinanderklaffen in den verschiedenen Gebieten Eu-
ropas zu charakterisieren, braucht man nur die Grundsitze der
Aufwertungsgesetzgebung der einzelnen Staaten neben einander
zu stellen, um die sehr divergierende Intensitit des Anstrebens
gerechter privatrechtlicher Ausgleiche zu kennzeichnen. Begon-
nen mit einer Aufwertung auf nur 0,75%°%0 bis iiber 50°%0 des
Geldwertes finden wir jeglichen Grad in der Aufwertungsstaf-
felung. Und die Folgen der rechtlichen Auseinanderentwick-
lung auf wirtschaftlichem Gebiet? Die stindigen Unterhaltun-
gen iiber die Notwendigkeit einer Donau-Konféderation, das
sechsmal abgehackte und nur an einigen Stellen iberbriickte
Recht lings einem Flusse wie der Donau, dieser stirksten wirt-
schaftlichen Verkehrsader Europas, zeigt uns die verheerenden
Folgen einer rechtlichen Entfremdung. Die Kabotage-Schiffahrt
auf der Donau ist zum gréssten Teil aus rechtlichen Griinden
bloss von Staatsgrenze zu Staatsgrenze moglich. Finden wir
nicht viele ahnliche Hemmungen auch im Baltikum ?

Je mehr wir in Einzelheiten dringen, in die Intima des
Rechtslebens eines jeden Landes, desto stirker macht sich die
Auseinanderentwicklung geltend. Die Ursachen? Es sind viele,
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Zunichst die parteipolitischen Gegensitze in den Parlamenten,
da in dem einen Staate der einen Parteirichtung, im Nachbar-
staate der anderen zeitweise oder dauernd das Ubergewicht ver-
liehen ist; es ist die Not, die aus der wirtschaftlichen Neuglie-
derung, der Raumverengung und dem gegenseitigen Sich-Ab-
kapseln entstanden ist, und, wir wissen es, Not kennt kein Gebot
— also auch kein Rechtsgebot. Ich erinnere hier nur an die
Mietgesetzgebung der verschiedenen Staaten. Zu allem tritt
noch ein Umstand, den ich nicht iibergehen mochte : das ist der
verstdrkte Staatszentralismus oder Staatsabsolutismus in vielen
Teilen Europas, insbesondere in Osteuropa, der Staatszentra-
lismus, der sich darin &ussert, dass weite Lebensgebiete wirt-
schaftlicher Gestaltung und menschlicher Beziehungen, die in
friheren Zeiten keiner staatlichen Zwangsregelung unterworfen
waren und gewissermassen einen staatsfreien Raum freier, un-
beeinflusster Betatigung darstellten, oder selbstverwalteten Kor-
perschaiten anvertraut waren, heute einer tiefgehenden uud aus-
schliesslich staatlichen Ordnung uud Regelung unterzogen wer-
den. Gerade in unserer Heimat, in den baltischen Staaten
Estland und Lettland, finden wir hierfiir zahlreiche Beweise und
ein Bild davon, wie nicht nur kulturelle Angelegenheiten, son-
dern auch ein Wirtschaftszweig nach dem anderen in Bevor-
mundung oder Verwaltung des Staates genommen wird, wie z.
B. der Bodenkredit, die Forstwirtschaft und sonstige Zweige
der Landwirtschaft, aber auch des Handels und Gewerbes.
Nicht unwesentlich in der Beurteilung der rechtlichen Aus-
einanderentwicklung ist auch das Thema der Rechtsverschlech-
terung in Europa, und zwar in dem Sinne, dass das Recht nicht
mehr als ethisch autonomer Wert gesucht und gefunden wird,
sondern als politisch oder richtiger parteipolitisch gewiinschte
Zwangsregelung diktiert wird. Diese dusserst gefahrvolle Ten-
denz fithrt zu einer Lockerung der fiir jedes wahre Recht not-
wendigen Symbiose von Recht und Sitte und ermoglicht die
Dienstbarmachung des Rechts dem Wunschdiktat der jeweiligen
gesetzgeberischen Mehrheit. Ich fithre dieses nicht um der
Kritik willen an und auch nicht im Hirblick auf irgendeinen
bestimmten Staat, sondern lediglich, um zu schlussfolgern, dass
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diese Rechtsverschlechterung rechspositivistisch in weitestem
Masse ein Auseinanderklaffen gleicher Grundsatze in verschie-
denen Rechtsdisziplinen auch innerhalb des einzelnen Staates
ermoOglicht und férdert und somit die Einheit der Rechtssysteme
durch eine Art ad-hocGesetzgebung gefahrdet. Fiir Rechtsan-
gleichungsfragen, die uns ja interessieren, entsteht hierdurch
naturgemiss ein weiteres Hindernis.

Auf der andern Seite, d. h. in den positiven Tendenzen,
koénnen wir feststellen, dass die Zahl und &ussere Intensitit in-
ternationaler Konferenzen zum Zwecke nicht nur der politischen,
sondern auch der rechtlichen Angleichung der europiischen
Staaten in stdndigem Steigen begriffen ist. Neben dem Volker-
bund, der ja als Parlament der europiischen Regierungen we-
sentlichen, auf die Dauer wohl seine Existenz gefdhrdenden ein-
seitigen Hemmungen unterworfen ist, sind es die Interparlamen
tarische Union, die Vélkerbundligenunion, die International Law
Association und wohl auch die Nationalitdtenkongresse, die da-
rum bemiiht sind, zumindest eine Stimmungslage zu schaffen,
welche dem vorhin erwihnten System der Gegensaize Einhalt
gebietet.

Man spricht von einem Kongressfieber unserer Zeit; Fieber
ist die naturgegebene Reaktion auf Krankheitssymptome zur Be-
kdampfung derselben, und in diesem Sinne glaube ich, dass bei
aller gesunden Skepsis gegeniiber den vielen Kongressen unse-
rer Zeit auch dieses Fieber immerhin diesen oder jenen Bazil-
lus der Unfriedsamkeit treffen wird und manche Erkenntnis
fordert, so z. B. die, dass wir ein befriedetes und auch arbeits-
teiliges Kerneuropa brauchen, um geschlossen den Europas
Eigenexistenz und seine abendlindische Eigenkultur bedro-
henden Einflissen entgegenzustehen, der nivellierenden und
wirtschaftlich expansiven Wesensseite des Amerikanismus
im Westen und dem Bolschewismus im Osten. Wir stehen
jedoch iiber diese zutage tretenden Tendenzen hinaus im Zei-
chen einer hochst realen Tatsache, die mehr in unser Thema
schldgt, ndmlich einer noch nie dagewesenen Uberwindung von
Raum und Entfernungen, verbunden mit der Tendenz gegensei-
tiger wirtschaftlicher und auch siedlungsméssiger Durchdringung,
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die unter dem Zwange wirtschaftlicher Zusammenhinge verschie-
dener Teile Europas vielleicht am drastischsten fiir eine An-
gleichung, also auch fiir eine Rechtsangleichung der verschiede-
nen Lander propagiert.

Ich musste reichlich ausholen, bevor ich darauf zu sprechen
komme, weswegen wir bei unserer erstmaligen Beratung und
Fihlungnahme das Problem der Rechtsangleichung so stark in
den Vordergrund unserer Betrachtungen geriickt und sogar in die
Bezeichnung unserer Konferenz aufgenommen haben.

Die europapolitischen Gesichtspunkte, die ich mir erlaubte
einleitend darzulegen, sind es gewiss nicht gewesen, wenngleich
es sich nicht leugnen lasst, dass gerade bei uns an der mittel-
europdischen Peripherie, an der Grenzscheide gegen Eurasien
Probleme européischer Solidaritit besonders wichtig erscheinen
miissen, zumal wir auch wissen, das man von den baltischen
Staaten in Mittel- und Westeuropa erwartet, dass wir uns enger
aneinanderschliessen. wie man dies andererseits im Osten offen-
kundig ablehnt. Wir sind zu der Erkenntnis der Notwendig-
keit einer baltischen Rechtsangleichung auf viel direkterem und
in der Gedankenlinie primitiverem Wege gelangt, ndmlich durch
die einfache Erkenntnis, dass wir uns rechtlich in zunehmendem
Masse fremd werden. Dieses Fremdwerden empfinden wir zu-
nachst rein kulturell; nicht wir baltischen Deutschen unter uns,
die wir unsere Gemeinsamkeiten leichter pflegen koénnen, son-
dern wir empfinden diese Fremdheit, und — wie gesagt — zu-
nachst als kulturelle, zwischen den Mehrheiten der Bevolkerung
hiiben und driiben. An dieser Tatsache konnen wir nicht sorg-
los voriiber.

Der Kulturbegriff hat im Zeichen der nationalstaatlichen
Denkweise und Begriindung von Eigenstaatlichkeit und Volks-
entwicklung eine ungeheure Verengung erfahren. Man versteht
in unserem Zeitalter des Nationalismus unter kulturellen Wer-
ten nur zu gern ausschliesslich national betonte kulturelle Werte
und im Rahmen derselben rdumt man der Sprache, die doch
nur eine Wesensseite der Kultur darstellt, die nahezu ent-
scheidende Rolle ein; und wo die kulturellen Werte erst poli-
tisch scharf umkampft sind, verengt sich aus der Not der Defensive

- 19



heraus der Kulturbegriff um ein weiteres, indem er sich um die
Schule schliesst. Man vergisst hierbei, d. h. bei dieser Ver-
engung, nur zu leicht, dass es eine ungeheure Zahl iibernatio-
naler, so z. B. landschaftlich, geschichtlich und artlich beding-
ter Kulturwerte gibt, man vergisst auch, dass jede Verwurze-
lung in der heimatlichen Landschaft und Geschichte, wo immer
sie in Verantwortung und Pflichtbewusstsein verankerte Werte
zeigt, eine Kulturseele schafft, die in plurinationalen Léndern
unméglich von einem Volkstum allein als ihr Attribut in An-
spruch genommen werden kann, mogen Initiative, Fiihrung und
Sicherung der kulturellen Werte noch so sehr bei einem
Volkstum liegen. Und sobald wir den Kulturbegriff aus seiner
zeitbedingten Verengung l6sen, erschliesst sich uns ohne weite-
res bei seiner normalen Erweiterung das grosse Gebiet des
Rechts, das nicht neben den Kulturbegriff gehort, sondern ei-
nen ganz wesentlichen, weiten Teil desselben darstellt.

Die Kultur ist alter als die Geschichte, denn an ihrer
ersten Schwelle finden wir bereits die geschichtsfahigen Volker
im Stande eines ihrer hochsten Phdnomene, namlich des der
Bodenkultur und des mit dieser aufs engste verwachsenen
Rechts. Als Rom in die Geschichte eintrat, hatte es bereits
eine hochentwickelte Bodenkultur und ein harmonisch durch-
dachtes und erlebtes Recht. Wo immer wir kulturellen Auf-
stieg und kulturelle Hochstleistungen von Volkern, von Staaten
in jeglichen Geschichtsperioden feststellen konnen, sehen wir,
einen wie weiten Raum und einen wie ungeheuren Einfluss
das Recht im Gesamtbilde einer Kulturepoche fiir sich in An-
spruch nahm. Diese Feststellung musste ich vollziehen, bevor
ich zu der These gelange, dass innerhalb der kulturellen Giiter
das Recht ein Kulturgut darstellt, dessen Gemeinsamkeit in stirk-
stem Masse geeignet ist, eine Briicke von Volk zu Volk und
Staat zu Staat darzustellen. Ich brauche wohl kaum den Be-
weis dariiber anzutreten, wie starke geschichtliche Gemein-
samkeiten, wie gleichartige soziale Verhaltnisse, wie &dhnliche
wirtschaftliche Voraussetzungen und, vor allem, eine wie gleich-
laufende Rechtsgeschichte Estland und Lettland aufzuweisen
haben, um festzustellen, dass eine rechtliche Auseinanderent-
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wicklung dieser beiden Staaten eigentlich ins Bereich des Un-
wahrscheinlichen gehéren sollte und dass wir a priori vermuten
konnen, dass ein grosser Teil der Divergenz der Rechtsent-
wicklung unnétig, d. h. weder sachlich, noch insbesondere na-
tional oder staatlich zwingend bedingt gewesen ist. Oder
wollen wir es positiv ausdriicken : gerade weil die gesonderten
Wege der national betonten kulturellen Entwicklung, bedingt
durch die Verschiedensprachigkeit, uns verstiandlich erscheinen,
solite uns das Recht, soweit es ibernationalen Charakter hat
oder haben kann, ein desto wichtigeres Bindeglied werden,
zumal wir doch in vielen Dingen, so z. B. den wirtschaftlichen,
im Sinne der gegenseitigen Anniaherung Enttiuschungen erleben
mussten, so fiir die Zollunion doch heute nirgends mehr
als Skepsis finden und uns in unserer Handelsvertragspolitik
auf getrennten Wegen sehen.

Hier konnte ein Einwand den Schein der Berechtigung
haben. Ist Recht keine national-kulturelle Angelegenheit? Wir
sprechen doch so gern von dem romisch-rechtlichen und deutsch-
rechtlichen Denken, von westlerischem Recht und wigen die
von den verschiedenen Volkstiimern gepréagten Rechtsgedanken
gegen einander ab. Die Beantwortung dieser Frage ist unge-
mein wichtig. Wir kennen z. B. auf strafrechtlichem Gebiete
Vergehen und Verbrechen, zu denen das eine Volk mehr ten-
diert als das andere, und wir ziehen hieraus, jedes Land fiir
sich, unsere kriminalpolitischen Schlussfolgerungen. Wir wissen,
dass nicht jedes Land die gleiche Wirtschaftsform braucht und
dass sich den Notwendigkeiten wirtschaftlicher Art auch die
Rechtsschopfung anzupassen hat. Wir kannten und kennen
auch heute noch — ohne dieses als stérend zu empfinden —
innerhalb grosser Staaten verschiedenes Erbrecht, ja es gilt —
dieses ein Zopf, wenn auch ein harmloser — noch heute in
Reval auf dem Dom ein anderes Dienstbotenrecht als in der
Unterstadt Trotzdem will mir scheinen, dass die Gemeinsam-
keiten iibernationaler Art iiberwiegen und dass es weite Ge-
biete gibt, wo man wirklich bei grésstem Nachdenken kaum
eine nationale Note in die positiven rechtlichen Normen hin-
einbringen konnte, selbst wenn man dieses wollte. Als Bei-
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spiele nenne ich das Wechselrecht und das Scheckrecht, doch
diirfte sich das Gebiet vermutlich auf die meisten handels-
und verkehrsrechtlichen Fragen erstrecken. Welche Gebiete
dariiber hinaus als solche anzusprechen sind und in welchen
Fragen das Zusammengehen besonders dringlich geboten er-
scheint, wére an der Hand der einzelnen Rechtsdisziplinen
nachzupriifen.

Immerhin liesse sich auch ohne eingehendere Priifung die
Forderung vertreten, dass die sich auf viele Menschenalter er-
streckende Gemeinsamkeit des geltenden Rechtes in Estland
und Lettland nicht ohne zwingende Griinde staatlicher und
volklicher Eigenrichtung aufgegeben bezw. in verschiedener
Richtung erneuert und ergédnzt werden sollte. Dieses gilt ins-
besondere auf dem Gebiete des Privatrechtes fiir das Obli-
gationsrecht, Sachenrecht und Grundbuchrecht, fiir einzelne
Gebiete der beiden Prozesse, in stirkstem Masse aber fiir die
meisten Gebiete des Handelsrechts.

Wenn ich auch meine, dass das Handelsrecht in erster
Linie fiir Rechtsangleichungsbestrebungen praktisch ir Frage
kommt — dieses erfordert schon allein die Férderung unserer
wirtschaftlichen Erstarkung —, so diirfen wir andererseits das
Privatrecht in seiner Bedeutung fir Fremdwerden oder An-
ndherung niemals unterschétzen; bildet es doch das Fundament
des rechtlichen Denkens und Empfindens eines jeden Volkes.
Darum kann man wohl sagen: was gesdt wird im Privatrecht,
tragt seine Friichte im Staats und Vélkerrecht!

Ich glaube, dass es notwendig ist, diese Gedanken zu un-
terstreichen, selbst auf die Gefahr hin, dass wir uns den Vor-
wurf zuziehen, irrealen Zielen nachzugehen. Denn wie sieht
denn heute das Bild des Kontaktes zwischen den verschiede-
nen Werkstatten der Rechtsschépfung in Estland und Lettland
aus? Wir wollen in aller Ruhe und nicht ohne Beschimung
feststellen, dass dieses Bild kein erfreuliches ist. Wir wissen
und erfahren so gut wie nichts voneinander, weder vor dem
Inslebenrufen neuer Rechtsnormen noch nachher. Ja, ohne
hierdurch irgendeinen Vorwurf aussprechen zu wollen, glaube
ich wohl feststellen zu diirfen, dass selbst die Kodifikations-
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abteilungen unserer beiden Staaten nicht in der Lage sind, die
gesetzgeberische Tatigkeit des verbiindeten Nachbarlandes
auch nur anndhernd verfolgen zu kénnen; und ob der Konsu-
lardienst bereit und befihigt ist, diese Liicke zu fiillen, bleibe
auch dahingestellt. Und die Kommissionen unserer gesetzge-
benden Institutionen sind weder in der Lage, noch zeigen sie
die Tendenz, bei Neuregelung eines Rechtsgebiets zum Nach-
bar hiniiberzublicken, um sich de lege lata oder de lege ferenda
zu orientieren. Beinahe gleichzeitig schaffen sich Estland und
Lettland ein Scheckrecht, das es in Russland nicht gab; wir
haben dieses Scheckrecht, obgleich wir heute noch ein gleiches
Wechselrecht besitzen, beide ohne den geringsten Kontakt
miteinander eingefiihrt. Ich glaube, dass wohl niemand be-
haupten will, dass gerade dieses Gebiet irgendwelche Notwen-
digkeiten volklicher Eigenrichtung oder national betonter Mo-
mente aufweisen konnte, und man diirfte mir darin zustimmen,
dass die Verschiedenheit der scheckrechtlichen Bestimmungen
im Wairtschaftsverkehr als sehr misslich empfunden wird. Ahn-
lich liegt es mit einer ganzen Reihe von gesetzgeberischen
Neuschépfungen, von denen ich nur einige erwihnen will, die
ebenfalls verkehrsrechtlichen Einschlag und keineswegs weit-
gehendere Anspriiche auf eigengeartete Regelung haben, z. B.
das Firmengesetz, das Handelsregistergesetz, das Gesellschafts-
recht, das Gesetz iber die Einfiihrung des Metersystems, das
Probierkammergesetz, das Schiffshypothekengesetz u. a. m.
Wie finden wir nun einen praktischen Weg, um hier eine
starkere Angleichung oder iiberhaupt eine Angleichung zu er-
moglichen? Der erste Schritt ist naturgeméass die Aufstellung
der minimalen Forderung gegenseitiger Information iiber pro-
jektierte und angenommene Gesetze, die sich auf Gebiete be-
ziehen, wo eine Auseinanderentwicklung unnétig, ein Zusam-
mengehen zumindest in den Grundsidtzen hingegen erwiinscht
erscheint. Als ein praktischer Ausweg hierfiir erscheint mir
eine weitergehende deutschtextliche Publikation in der Riga-
schen Zeitschrift fir Rechtswissenschaft. Wir dirfen der deut-
schen Sprache, als Verkehrssprache, diese vermittelnde Auf-
gabe nicht vorenthalten, zumal eine andere Sprache, etwa die
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russische, hierfiir nicht in Betracht kommt, u. a. weil ihr Ge-
brauch sich auf ein totes Recht erstreckt.

Gehen wir einen Schritt weiter: es sollte uns doch bei
der gesetzgeberischen Arbeit zur Gewohnheit werden, bereits
vorliegende Gesetze des Nachbarstaates fiir das betreffende
Rechtsgebiet kennenzulernen und, sofern es sich um Dinge
handelt, die wir als Rechtsgemeinsamkeit fiir zweckmassig er-
achten, auch zu beriicksichtigen. Ebenso sollte fiir Arbeiten
de lege ferenda ein Kontakt hergestellt werden, der sicherlich
auch bei unverbindlichstem Austausch der rechtsgestaltenden
Vorarbeiten als Bereicherung empfunden werden diirfte. Wir
konnen aber noch einen Schritt weiter gehen und nachpriifen,
wo wesentliche Auseinanderentwicklungen bereits geregelter
Rechtsgebiete festzustellen sind und inwiefern sich eine An-
gleichung empfiehlt und auch unschwer durchfiihren liesse.

Als Gebiet weitestgehender Betitigung von Rechtsan-
gleichungsbestrebungen sehen wir in beiden Staaten das noch
durchaus liickenhafte bezw. nicht systematisch in Rechtsnormen
gepragte Handelsrecht. Gerade auf dem Gebiete des Handels-
rechts diirften sich Gemeinsamkeiten unschwer finden und ver-
wirklichen lassen. Als weitestgehende Massnahme der Rechts-

angleichung in formeller Hinsicht kdme in Frage -— und hier-
mit begebe ich mich bewusst auf einen Weg, der zunichst als
utopisch angesehen werden diirfte — gleichartige und gemein-

same Regelung von Rechtsgebieten innerstaatlicher Geltung in
Form der Ratifikation von Vertridgen zu vollziehen, denen als
Anlage die materiell-rechtliche Regelung des gemeinsam bestell-
ten Rechtsgebietes beiliegen wiirde. Selbsverstandlich kann
dieser Weg der Ratifikation nur unter sehr wesentlichen Ein-
schrankungen beschritten werden, indem zumindest kurzfristige
Kiindigungstermine vorgesehen werden miissten, oder rechtzei-
tige Anmeldung geplanter Anderung gemeinsam ins Leben ge-
setzter Rechtsnormen, sei es nun ohne vorhergehende oder nach
erfolgter Anstrebung gemeinsamer und zu befristender Beratun-
gen iiber die Zweckmaissigkeit der Abanderung von Einzelbe-
stimmungen der ratifizierten Normen. In Analogie zum Rechts-
institut der vis major liesse sich zugunsten der Notwendigkeit
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einer innerstaatlichen Angleichung der Rechtsnormen verschie-
dener Rechtsgebiete eine Formel fiir weitere Freiziigigkeit
solcher auf dem Wege der Ratifikationen geschaffener gemein-
samer Rechtsnormen finden.

Wir konnen uns, meine Herren, wohl kaum damit beg-
niigen, auf die Notwendigkeit der Rechtsangleichung und die
Methodik ihrer Herbeifilhrung hinzuweisen, ohne gleichzeitig
den Gefahren ins Auge zu sehen, die sich bei Uberspannung
dieser Tendenzen ohne weiteres zeigen wiirden und die Bestre-
bungen der Rechtsangleichung in ihr Gegenteil umkehren konn-
ten. Ich erwahnte schon vorhin, dass es rechtspolitische Ge-
biete gibt, die mit der volklichen Eigenart aufs innigste ver-
wachsen sind und deren Regelung ausserhalb dieser Eigenart
zu Hemmungen einer staatlich selbstindigen Rechtspolitik fiih-
ren miisste. Ebenso wie es nie gelingen diirfte, trotz grosster
Anndherungstendenzen der europédischen Volker, die einzelnen
Sprachen durch das Esperanto zu verdréngen, ebenso wenig
wird man durch Konventionen solchen Rechtsgebieten verein-
barungsméssige Fesseln und Korsette anlegen kénnen, welche
dieses nun einmal nicht vertragen. Es unterliegt ferner keinem
Zweifel, dass alle Rechtsnormen, die durch zwischenstaatliche
Vereinbarungen in Wirkung gesetzt werden, infolge einer ge-
ringeren Beweglichkeit der Gesetzgebung der Gefahr einer
Versteinerung ausgesetzt sind, doch glaube ich, dass gegen
diese Gefahr doch Klauseln, wie ich sie vorhin andeutete, mit
Erfolg in Wirkung gebracht werden konnen.

Ein haufig angefiihrter Einwand gegen Rechtsangleichungs-
bestrebungen besteht darin, dass die Behauptung vertreten wird,
es sei eine Illusion, an die Dauerwirkung zwischenstaatlich
vereinbarter, gleichlautender Gesetze oder gleichartig verein-
barter Grundsatze zu glauben, da die Gerichtspraxis die ge-
wollten Gemeinsamkeiten nur zu bald auseinander interpretieren
wiirde, zumal in solchen Fallen, wo eine Berufung auf Ver-
fassungsbestimmungen maoglich erscheint. Diese Gefahr wird,
glaube ich, iiberschatzt, und wenn auch verschiedene Interpre-
tationen bisweilen auf Kosten der Stabilitit der Rechtsbegriffe
denkbar sind — wir kennen doch, meine Herren, auch genugsam

25



Falle, wo ehemals der russische Senat oder im Verlaufe seiner
Tatigkeit das deutsche Reichsgericht periodenweise in ihrer
Rechtsinterpretation umfallen —, so wirde m. E. eine ver-
schiedenartige Interpretation gleicher Rechtsgrundsitze unter
Umstdnden den Gehalt, den Inhalt von Rechtsnormen sogar
besonders wirksam und lebendig erhalten und zu gegenseitiger
Anregung fiihren.

Das Recht hat, wie wir wohl in den meisten européaischen
Staaten beobachten konnen, durch die Uberlieferung der Rechts-
schopfung an den Interessenkampf und das Kraftespiel politischer
Parteien an seiner sittlich-autonomen Bedeutung stark verloren.
Der Rechtspositivismus hat — auf den Trimmern des Natur-
rechtes — noch nicht seinen Hohepunkt erreicht, sondern ist
im Steigen begriffen, und das in einem Zeitalter, welches Recht
und Gesetz gleichsetzt und Gesetz hiufig als Formung der
wunschdiktierten Zwangsregelung darstellt.

Aus diesem Grunde erwéchst uns Juristen — der Anwalt-
schaft, den Rechtsgelehrten, der Magistratur — die vornehme
und durch unsere besten Traditionen gestiitzte Aufgabe, unbe-
kiimmert um die grossen und unruhigen politischen Gerausche
unserer Zeit, durch Kritik, Anregung und Mitarbeit das Unsrige
dazu beizutragen, um auf die eminent wichtige Rolle hinzuwei-
sen, welche das Recht innerhalb der Gesamtkultur einnimmt,
um fir ein stabiles Recht zu arbeiten, fiir ein gutes Recht
Geltung zu fordern und fiir ein besseres Recht die Zukunft
offen zu halten!

Je mehr die Erkenntnis dieser Notwendigkeit eine Forde-
rung erfahrt, desto eher kommen wir auf den richtigen Weg, und
die Gefolgschaft wird ebensowenig ausbleiben, wie der Erfolg!
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Zur Entwicklung des lettlindischen
Zivilrechts.

1918 —1928.1)2)
Referent Rechtsanwalt Helmuth Stegman (Riga).

L
Vorbemerkung.

Bei seiner Staatswerdung iibernahm Lettland diejeni-
gen russischen Gesetze, die bis zum 24. 10. 1917 auf dem gegen-
wartig lettl. Territorium in Kraft waren, soweit sie nicht der
Staatsordnung Lettlands wiedersprachen.?)

Zivilrechtlich haben wir vor allem zwei Gebiete zu
unterscheiden: das baltische Lettland (Siidlivland mit Riga so-
wie Kurland) und Lettgallen. Hierbei sei aber bemerkt, dass
zu Kurland heute privatrechtlich auch ein unbedeutender Land-
streifen des ehem. russ. Gouvernements Kowno*) gehort. Lett-
gallen besteht aus dem alten Polnisch-Livland, d. h. den Kreisen
Diinaburg, Ludsen und Rositten des ehem. Gouvernements Wi-
tebsk sowie unbedeutenden Landteilen des Gouvernements Ples-
kau. Im baltischen Lettland gilt das Balt. Priv. Recht, in Lett-
gallen russisches Zivilrecht, (der X. B. I. T. des Sw. Sak.).
Hinzu kommt noch fiir das baltische Lettland die Kurldndische
Bauernverordnung und die Livlandische Bauernverordnung, fiir
Lettgallen — lokales Bauerngewohnheitsrecht.

1) Abkiirzungen: L. = Lettland; B. P. R. = Baltisches Privatrecht. X B. |
T. d. Sw. Sak. — Russisches Privatrecht; N. O. = Notariatsordnung.

2) Bei Darstellung der Entwicklung des lettlindischen Zivilrechts fiir die
Zeit bis 1926 folgt der Verfasser seinem im »Ostrecht« (Jahrg. III. Heft 3) ver-
offentlichten Bericht »Die Entwicklung des biirgerlichen Rechts in L.«

3) Gbl. Nr. 54, 10 und 2/1919.

4)  Gbl. Nr. 257/1921.
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Das ist, in aller Kirze, der Zivilreehtszustand, den Lett-
land bei seiner Griindung iibernahm. Aufgabe der Gesetz-
gebung war und ist daher die Schaffung einheitlichen biirger-
lichen Rechts fiir das ganze Staatsgebiet. Diese Aufgabe harrt
noch der Lésung, jedoch ist durch eine Reihe von Spezialge-
setzen der Weg bereits geebnet worden. Ausserdem aber waren
und sind iiberlebte Rechtsgestaltungen zu reformieren. Das
wurde z. B. auch durch das Gesetz iiber die Ehe!) angestrebt:

anstelle konfessioneller Bestimmungen traten Normen biirgerlichen
Rechts.

IL.

Familienrecht.
a) Ehe.

Von den in das Familienrecht eingreifenden gesetzgeberi-
schen Akten ist das erwahnte Gesetz iiber die Ehe von
schwerwiegender Bedeutung. Es behandelt: Ehehindernisse,
Aufgebot, Eheschliesung, Ungiiltigkeit der geschlossenen Ehe,
Ehescheidung, Ehetrennung, Folgen der Ungiiltigkeit, Scheidung
und Trennung der Ehe, ferner enthélt es Bestimmungen prozessu-
alen Charakters und Ubergangsvorschriften. Das Gesetz schliesst
sich recht eng an die Bestimmungen des schweizerischen
Z. G. B. an, unterscheidet sich von ihm aber grundlegend
namentlich in zwei Fragen: 1) die obligatorische Zivilehe, die
im ersten Vorentwurf des lettl. Justizministeriums vorgesehen
war, wurde bereits im endgiiltigen Entwurf des Ministeriums
zu Gunsten der fakultativen Zivilehe verworfen; und 2) ist auf
Grund des Gesetzes Ehescheidung im unstrittigen
Verfahren statthaft, d. h auf Grund beiderseitigen Wunsches
der Ehegatten, und zwar unabhingig davon, ob Nachkommen
vorhanden sind, oder nicht. Letztere Bestimmung hat aus der
Ehe einen Vertrag gemacht, wie jeden anderen, gewihrt den
Ehegatten Freiheit, bedeutet einen vollstindigen Sieg des Indi-
vidualismus iiber den sozialen Geist, der im christlich — ger-
manischen Eherecht herrscht. Die fakultative Zivilehe, wie

1) Gbl. Nr. 39,1921.
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sie durch das Ehegesetz vom 1. 2. 1921. geschaffen wurde, sah
vor, dass das Aufgebot obligatorisch im Standesamt zu er-
folgen habe, die Eheschliessung aber konnte entweder im Standes-
amt, oder auch vom Geistlichen vollzogen werden, im ersten
Fall auf Grund der Vorschriften staatlichen, im letzteren Fall nach
den Bestimmungen konfessionellen Rechts. Durch eine No -
velle dieses Jahres aber!) ist das Ehegesetz dahin abgeéndert
worden, dass Brautleute ev.-luth., reform., rém.-kath., griech.-
kath., anglik. und mosaischer Konfession, ferner Altglaubige,
bischofl. Methodisten, Baptisten und Adventisten von einem
Geistlichen ihres Bekenntnisses auch aufgeboten werden kénnen;
das obligatorische standesamtliche Aufgebot ist somit fiir die
Mehrzahl der Fille in Fortfall gekommen.

Wichtig sind ferner die neuen Bestimmungen des Ehege-
setzes liber die Folgen der Ungiiltigkeit, Scheidung
und gerichtlichen Trennung der Ehe. Von ihnen seien fol-
gende angefiihrt: 1). Falls die Eltern sich nicht dariiber einigen
konnen, bei wem von ihnen die Kinder verbleiben, so ver-
fugt hieriiber das Gericht; die elterliche Gewalt steht dem
Elternteile zu, bei dem die Kinder verbleiben, aber auch der
andere Teil hat entsprechend seinen Mitteln, zum Unterhalt
der Kinder beizutragen. 2). Im Falle der Ehescheidung
hat die bediirftige Frau den Unterhaltsanspruch gegen den
Mann, der geschiedene bediirftige Mann ist von der Frau zu
alimentieren, falls sie hierzu geniigende Mittel hat; der schul-
dige Teil hat keinen Unterhaltsanspruch. Die geschiedene Frau
behalt den Familiennamen des Mannes, es sei denn, sie bean-
tragt beim Gericht, dass sie den Namen wieder fithren darf, den
sie vor der Ehe hatte; falls die Ehe wegen Schuld der Frau
geschieden worden ist, so kann das Gericht, auf Antrag des
Mannes, der Frau die Fithrung des Familiennamens des Mannes
untersagen. —

b) Uneheliche Kinder.

Wir wenden uns nun den Bestimmungen iiber die une he-
lichen Kinder zu; es sind dies das Gesetz iiber Legiti-

1) Gbl. Nr. 50/1928.
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mation unehelicher Kinder!), durch das die Art. 173 des
B. P. R. und 144! des X. B. I. T. neu gefasst wurden, und
ferner die Novelle vom 2. 6. 1928.2), durch die die Rechtslage
der unehelichen Kinder, sowie die »Verbindlichkeiten des
Schwichenden gegen die Geschwéchte« neu, und fiir ganz L.
nach einheitlichen Gesichtspunkten geregelt worden sind. So
sei, z. B. hervorgehoben, dass das Alter, bis zu dem das un-
eheliche Kind unbedingt unterhaltsberechtigt ist, jetzt in ganz
L. das vollendete 14 Lebensjahr ist (auch die Sonderbe-
stimmungen der Bauernverordnungen wurden aufgehoben), und
dass der seiner Unterhaltspflicht nachkommende Vater des un-
ehelichen Kindes jetzt auch im baltischen L. ein Aufsichtsrecht
betr. Unterhalt und Erziehung des Kindes hat; Streitigkeiten
in diesen Sachen entscheidet das Waisengericht.

¢) Unterhaltspflicht.

Dieselbe Novelle hat ferner auch die Art 199 und 209
des B. P. R, sowie 172 und 194 des X. B. I. T. neu geformt.
Es handelt sich hierbei um die Unterhaltspflicht von
Eltern und Kindern, Grosseltern und Gross-
kindern. Betreffend letztere ist die rechtliche Alimentations-
pflicht durch das neue Gesetz erst neu geschaffen worden.

d) Vormundschaft.

Mit in das Familienrecht gehort ferner das Gesetz vom
24. Juli 1924%), durch das die Bestimmungen der Art. 380—386
des Baltischen Privatsrechts in Lettgallen eingefitlhrt worden
sind; die zitierten Artikel enhalten Vorschriften iiber Verkauf
und Verpfindung von Sachen, die unter Vormundschaft
stehenden Personen gehoren.

Das Gesetz vom 10. Mai 19214) hatte bereits bedeutende
Unterschiede, die bisher betr. die Geisteskranken, Taubstummen,
Stummen und Verschwender zwischen den Normen des bal-

1) Gbl. Nr. 42/1924.
2) Gbl. 122/1928.

3) Gbl. Nr. 121.1924.
4)  Gbl. Nr. 98/1921.

30



tischen und russischen Rechts bestanden hatten, — ausgeglichen;
jetzt gelten in Lettgallen im wesentlichen dieselben Grundsatze
wie im baltischen L., und zwar sowohl, was die Voraussetzun-
gen der Entmiindigung, als auch was die Wirksamkeit,
Nichtigkeit und Anfechtbarkeit geschlossener Rechtsgeschafte
betrifft.

I

Sachenrecht.

a) Agrarrecht.

Nach der lettlaindischen Agrarreform, die den Gross-
grundbesitz, mit Ausnahme der Stadtgiiter, vernichtete, hatte
eine ganze Reihe von sachenrechtlichen Vorschriften des B. P. R.
ihre bisherige Bedeutung verloren; durch eine Reform des
Sachenrechts!) ist eine Reihe dieser Bestimmungen auf-
gehoben worden; so namentlich das Hauptstick »von den
Landgiitern« (Art. 597—622), die Abteilung von den »Rechten
des Eigentiimers von Landgiitern« (Art. 881—896), der Ab-
schnitt vom ererbten und wohlerworbenen Eigentum (Art. 960
—978); gleichzeitig wurden auch praktisch bedeutungslose Be-
stimmungen, wie die iiber den Pfandbesitz, Erbpfandbesitz und
von den alten Erbpfandgiitern (Art. 1501—1568) aufgehoben.

In diesem Zusammenhang ist anzufiihren, dass durch das
stadtische Landgesetz-) vom 22. 3. 1928. »die stadtische
Agrarfrage« im allgemeinen in europiaischen Rechtsbegriffen
entsprechender Weise geregelt worden ist; leider kann jedoch
hier auf diese neuen Bestimmungen nicht ndher eingegangen
werden.

b) Besitz.

Bedeutungsvoll ist ferner die Gewahrung der Besitz-
klage an den detentor (Anmerkung Art 626)'). Ausserdem ist
durch Verdnderung von Art. 693') die Klage auf Wiederher-
stellung verlorenen Besitzes jetzt auch im Falle der Besitzent-

1) Gbl. Nr. 187/1925.
2) Gbl. Nr. 52 1928.
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ziehung von Mobilien gegeben. Die bisher nur in Kurland be-
kannte Gleichsetzung des hundertjahrigen Besitzes dem unvor-
denklichen Besitze ist auf Livland erstreckt worden?).

¢/ Eigentum.

In Angleichung an den in Lettgallen geltenden X. B. 1. T.
(Art. 406) ist auch fiir das baltische L. bestimmt worden, dass
alle Grundstiicke, die keiner privaten oder 6ffentlichrechtlichen
Person gehéren, Staatseigentum sind (Anm. . zu Art.
713). In Konsequenz dieser neuen Bestimmung sind gleichzeitig
die Art. 749 und 750 betr. die Occupation herrenloser unbe-
weglicher Sachen aufgehoben. Nicht unerwihnt soll ferner das
Gesetz iiber den Luftverkehr!) bleiben, das privatrechtlich
vor allem dadurch von Interesse ist, dass es den Luftverkehr
frei gibt und daher das Grundeigentum beschrankt; das Ver-
fiigungsrecht iiber den Luftraum gehort nunmehr dem Staat.

Die Bestimmungen iiber die Zeitdauer der Ersitz ung sind
vereinheitlicht worden: fir bewegliche Sachen betrigt die Frist
jetzt auch in Kurland ein Jahr, fiir unbewegliche Sachen — auch
in Kurland — zehn Jahre?). Gleichzeitig wurde die Verfiigung
aufgehoben, dass Sachen, welche Kirchen und milden Stiftungen
(in Livland auch stadtischen Korporationen) gehéren, von der
Ersitzung ausgeschlossen sein sollen.

Nicht unerwdhnt darf ferner die Erledigung einer alten
Streitfrage des russischen Zivilrechts bleiben, die durch eine
Erginzung des Art. 66 der N. O.%) erfolgt ist; es ist nidmlich
in einem neuen Absatz des Art. 66 ausdriicklich festgestellt
worden, dass das Eigentumsrecht bei Immobilien auf den
Erwerber im Zeitpunkt der Bestiatigung des Rechtsgeschafts
durch den Obernotar iibergehe.

Neu geregelt ist ferner durch Gesetz vom 24. Mai 1923
die Enteignung?). Eine Enteignung kann nur durch Spe-

) Gbl. Nr. 76/1926.

2) Gbl. Nr. 138/1924.

3) Gbl. Nr. 89/1926.

4)  Gbl. Nr. 59/1923; Die Artikel 575—608 des X. B. I. T., die in ganz
L. galten (Anm. 1 zu Artikel 868 des B. P. R.) wurden aufgehoben.
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zialgesetz und nur gegen Entschddigung erfolgen. Diese Be-
stimmung ist aber in der Verfassung!) nicht verankert, in
die die Grundrechte nicht aufgenommen worden sind; so
konnte denn durch Gesetz vom 30. April 19242%) bestimmt
werden, dass fir die durch die Agrarreform enteigneten Lie-
genschaften und sonstigen Rechte keine Entschddigung gezahlt
werde.

In diesem Zusammenhang sei auch auf das neue Gesetz
tiber die Verdusserung unbeweglicher Sachen?
sowie auf das Gesetz betr. die Beschrdnkung des Er-
werbs, der Nutzung, und Verwaltung von Im-
mobilien?) hingewiesen. Durch ersteres ist die Verdusse-
rung von Immobilien, fiir die nach wie vor die Erlaubnis des
Justizministers notwendig ist, neu geregelt worden, und dabei
ist fir ganze Gruppen von Verdusserungsgeschiften die Not-
wendigkeit einer Erlaubnis jetzt in Fortfall gekommen, so na-
mentlich fiir alle in den Stidten belegenen Objekte. — Auf
Grund des zweiten Gesetzes ist Auslindern in ganz L. der
Erwerb landischer Immobilien verboten, wahrend zur Pachtung,
Nutzung oder Verwaltung von solchen fiir Ausldnder eine spe-
zielle Erlaubnis der Regierung notwendig ist. In der Grenz-
zone diirfen Ausldnder Grundstiicke auch in Stadten und Flecken
nicht erwerben und bediirfen zur Pachtung, Nutzung oder
Verwaltung solcher ebenfalls einer Regierungserlaubnis. In der
Grenzzone sind aber auch Inlinder in ihren Rechten beschrénkt
worden.

d) Niaherrecht.

Einer bedeutsamen Umgestaltung wurden endlich die Be-
stimmungen iiber das Ndherrecht!, %5 unterzogen. Das
gesetzliche Ndherrecht wurde auf die Miteigentiimer beschrénkt;
Erblosung (Art. 1654—1673), grundherrlicher Retrakt (Art. 1676),
Nachbarrecht (Art. 1678—1682) aufgehoben; statutarische Be-
1) Gbl Nr. 113/1922.

2) Gbl. Nr. 73/1924.
3) Gbl. Nr. 129/1928.

) Gbl. Nr. 92/1928.
5) Gbl. Nr. 1201924,
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sonderheiten ausgeglichen. Endlich muss in diesem Zusammen-
hang darauf hingewiesen werden, dass durch Gesetz vom 4.
10. 1924') den Gemeinden ein Vorkaufsrecht auf Immobilien
eingerdumt worden ist.

IV.

Erbrecht.

Verhiltnisméssig geringer waren die Veranderungen, denen
das Erbrecht bisher unterworfen wurde. Das Erbrecht L., das
bekanntlich nicht nur territorial verschieden, sondern auch stéan-
disch gesondert ist, wurde bisher nicht grundlegend umgestaltet,
trotzdem die o6ffentlich — rechtliche Bedeutung der Stinde —
wie das in einem Staat mit demokratischer Verfassung selbst-
verstandlich ist, — aufgehért hatte. Der Grund hierfiir liegt
darin, dass im Erbrecht mit stiickweisen Abanderungen die
Modernisierung nicht zu erreichen war, vielmehr dieser Teil des
lettlandischen Privatrechts umfassenderer legislativer Arbeit be-
darf. Dazu aber ist der lettlandische Gesetzgeber, dessen Ar-
beit in erster Linie dem Offentlichen Recht, wie iliberhaupt der

politischen Gesetzgebung galt — zu der ja auch, und nicht an
letzter Stelle, die Agrarreform zu rechnen ist — bisher nicht
gekommen.

a) Erbloses Gut.

Jedoch sind die Bestimmungen des B. P. R. betr. erb -
loses Gut dahin abgedndert?) worden, dass hinfort der Nach-
lass nur an den Staat fallen kann, wahrend bis dahin auch an
andere Korperschaften offentlichen Rechts (z. B. an die Stadte)
erbloses Vermogen fiel. Gleichzeitig wurde die Bestimmung
getroffen, dass die Vorschriften iiber erbloses Vermégen auch
Anwendung zu finden hétten, wenn die Aufldsung juristi-
scher Personen erfolgt (deren Zweck nicht darin bestand
ihren Mitgliedern Gewinn zu bringen) und wenn das Gesetz,
der Griindungsakt oder die Statuten nicht anders bestimmen.

") Gbl. Nr. 163/1924.
) Gbl 1920. Nr. 169.
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Als die Livlandische und die Kurlandische Ritterschaft aufge-
16st wurden '), fiel daher deren Vermogen an den Staat.

b) Fideikommisse.

Ferner sind die Bestimmungen des B. P. R. iiber die ade-
ligen Giterfamilienfideikommisse (Art.2525—2580),
sowie die Vorschriften des X Bandes betr. die Fideikommisse
des russischen Rechts (umbHis 3anosbaubis nacabacTBeHHbIS,
BpeMeHHO 3anoBbaHblsA, maiopatHslis, Art. 467—512, 969, 1192—
1217 und 1222-) aufgehoben worden?). Das fideikommissarische

Vermogen wurde — in den durch die Agrarreform bestimmten
Grenzen — freies Eigentum des letzten Fideikommissherrn.
V.
Obligationenrecht.

a) Erfillung.

Auf dem Gebiet des Rechts der Schuldverhiltnisse ist eine
Reihe von Bestimmungen des B. P. R. abgeédndert. Von grosse-
rer praktischer Bedeutung ist namentlich die jetzt allgemein gel-
tende Bestimmung, derzufolge alle Geldschulden, falls
nicht anders verabredet, dort zu erfiillen sind, wo der Glaubi-
ger zur Zeit der Erfiillung seinen stindigen Wohnsitz hat (Art-
3496)*) — Gleichzeitig wurden veraltete Bestimmungen aufge-
hoben, nach denen, wenn von den Parteien kein anderer
Zahlungstermin verabredet worden, in Kurland Geld-
schulden — am Neu-Johannistage, in Livland Buchrechnungen
von Kaufleuten oder anderen Gewerbetreibenden — im Januar
zu begleichen waren.

b) Beneficia.

Durch dasselbe Gesetz vom 27. Oktober 1925 wurden das
beneficium dationis in solutum (Art. 3518—3521) und
das beneficium competentiae (Art. 3525—3530) eli-
miniert; beide Rechtswohltaten kennt iibrigens Lettgallen nicht.

') Gbl. 1920. Mr. 187.

2) Gbl. 1930. Nr. 169.

3) Gbl. 1924. Nr. 62.
4) Gbl. 1925. Nr. 188.
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¢) Verjadhrung.

Vereinheitlicht sind ferner die Bestimmungen des B. P. R.
iiber die erlé6schende Verjadhrung, deren allgemeine
Frist jetzt in ganz Lettland 10 Jahre betrigt; bisher galt in Kur-
land die fiinfjahrige als allgemeine Verjahrungsfrist.?)

d) laesio enormis.

Wichtig ist ferner eine Reform der Bestimmungen des B.
P. R. iiber die laesio enormis; das Recht, in diesem
Falle auf Aufhebung des Kaufvertrages zu klagen, ist auf den
Fall beschrankt worden, wenn der andere Teil arglistig verfah-
ren ist; diese Bedingung galt bisher nur in Kurland und gilt
jetzt im ganzen baltischen L.%); die Verjahrungsfrist betragt
jetzt in ganz Liv- und Kurland ein Jahr!).

¢) Wandelungsklage.

Ferner ist die Frist fiir die Wandelungsklage im
ganzen Gebiet des B. P. R. auf 6. Monate festgesetzt worden?).
Veraltete Bestimmungen iiber die beim Pferdehandel zu vertreten-

den Hauptmaingel sind entsprechend den Fortschritten der Ve-
terindrwissenschaft abgeéndert.

f) Pacht u. Miete.

Betreffend Pacht und Miete ist zu erwéhnen,
dass der Pachter und Mieter jetzt nach dem B. P. R. im gan-
zen baltischen L. den Gegenstand nicht ohne Erlaubnis des
Verpachters oder Mieters weiterverpachten oder — vermieten
darf. Jedoch bedarf diese Feststellung insofern der Korrektur,
als das Mietgesetz?® vom 16. 6. 1924 Ausnahmebestim-

") Gbl. 1924 Nr. 138; das Gesetz enthilt neben anderen weniger einschnei-
denden die Verjihrung betreffenden Vorschriften auch Ubergangsbestimmungen ;
ferner setzt es die Frist von »Jahr und Tag« dem Kalenderjahre gleich.

*) Gbl. 1925. Nr. 188.

%) Gbl. Nr. 91/1924.
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mungen enthédlt. Es trat anstelle einer Notverordnung, ist in
seiner Wirksamkeit zeitlich unbeschrankt, bezieht sich aber
andererseits nur auf Wohnungen und andere im Gesetz nidher
bestimmte Arten von Ré&umlichkeiten und nur insofern als
diese in Stadten oder Flecken liegen. Das Gesetz enthilt
zwingendes Recht und fallt, ganz abgesehen von prozessualen
Bestimmungen, stark aus dem Rahmen biirgerlichen Rechts.
Es bezieht sich sowohl auf Lettgallen, als auch auf das bal-
tische Lettland. — Hier sei aus Zeitmangel nur noch einiges
wenige herausgegriffen. Das Kiindigungrecht des Vermieters
ist aufgehoben worden, die Zahl der Fille, in denen letzterer Auf-
hebung des Mietvertrages verlangen kann, sind dagegen bedeu-
tend vermehrt. — Die Bestimmung von Hochstpreisen fiir Wohn-
und Geschéaftsrdume unterstreicht den Grundgedanken des
Mieterschutzes besonders scharf, denn der Hochstpreis fiir
Wohnrdume und andere nicht zu Erwerbszwecken gemietete
Lokalitdten ist mit Ls 0.80 fiir einen Vorkriegspreis von 1. Z.
Rbl. fixiert, wéhrend der fiir Geschaftsraume mit Ls 1. 60. pro.
[. Z. Rbl. bestimmt ist. Durch diese fiir Wohnung nur 32%
des Vorkriegspreises betragende Hochstnorm sind dem stadtischen
Hausbesitz zu Gunsten der Mieter Lasten auferlegt worden,
die er nur dann zu tragen im Stande ist, wenn es sich um
grossere steinerne Hauser handelt oder Objekte mit relativ
viel zu Geschéftszwecken vermietetem Raum. Diese Normen
beziehen sich jedoch nicht auf Hauser, die nach der Staats-
werdung L. erbaut oder ausgebaut sind, oder nach dem Inkraft-
treten des Gesetzes, d. h. dem I. Juli 1924 durch Kapitalremon-
ten fiir Rechnung des Hausbesitzers aus unbewohnbaren zu
bewohnbaren gemacht worden sind; als Kapitalremonten wer-
den solche angesehen, deren Wert 25°%0 des Hauswertes iiber-
steigt. — Ganz abgesehen von der volkswirtschaftlich nicht zu
vertretenden Ueberspannung des Mieterschutzes, krankt das
Gesetz juristisch — technisch an mancherlei Unklarheiten und
Widerspriichen; beispielsweise sei nur auf die eben zitierten
Ausnahmebestimmungen vom Hochstpreise, und hierbei auf den
Terminus » Ausbau« hingewiesen, der weder im Bauwesen, noch
rechtlich, oder im allgemeinen Sprachgebrauch iiblich ist. Durch
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die Gerichtspraxis ist erst lingere Zeit nach dem Inkraftreten
des Gesetzes') dieser Begriff dann dahin geklart worden, dass
unter »Ausbau« die Bauarbeiten zu verstehen sind, durch die
aus einem Rohbau ein fertiges Haus hergestellt wird. — Es
soll andererseits aber auch bemerkt werden, dass das Miet-
gesetz eine Bestimmung enthilt, die hoffentlich bei einer Re-
form des Gesetzes erhalten bleibt und zwar die, dass Verzug
in der Mietzahlung an sich noch kein Exmissionsgrund ist,
sondern nur dann, wenn der Mieter ausserdem noch eine
vom Vermieter ihm zu setzende kurze Erganzungsfrist un-

geniitzt hat verstreichen lassen (vgl. das schweizerische O. R.
Art. 265.)

g) Arbeitsrecht.

Stark veraltet waren die Bestimmungen des B. P. R. iiber den
Dienstvertrag und den Gesindevertrag. Eine Teilreform
ist dadurch herbeigefiihrt worden, dass betr. die Kiindigung dieser
Vertrdge eine dem Art. 352 des schweizerischen O. R analoge
Bestimmung aufgenommen wurde, die der Lage des konkreten
Einzelfalls entsprechende Entscheidungen erméglicht. —  Gleich-
zeitig wurden einige nicht mehr zeitgemisse Vorschriften betr.
den Gesindevertrag aufgehoben, die aus Zeiten patriarchalischer
Verhéltnisse stammen; jedoch harrt das Gebiet des Arbeitsver-
trags noch der Reform an Haupt und Gliedern.

Hier ist es am Platze, auf das Gesetz iiber die Ar-
beitszeit,?) hinzuweisen, durch das der acht bzw. sechs-
stiilndige Arbeitstag, obligatorische erhohte Zahlungen fiir Ueber-
stunden sowie Urlaubsrechte der Arbeiter und Angestellten
eingefiihrt wurden. Das Gesetz bezieht sich auf alle, physische
oder geistige Arbeit leistenden Arbeitnehmer, mit Ausnahme
von Landarbeitern, Schiffsbesatzungen u. a. im Art. 19 des
Gesetzes angefithrten Kategorien von Arbeitnehmern. — Ar-
beitsrechtlichen Charakter hat ferner noch das Gesetz iiber den

') Senatsentscheidung vom 18. 12. 1925 in Sachen Pele contra Kugren
(Nr. 514).
2y Gbl. Nr. 74/1922, 77/1924 und 16/1928.
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Kollektivarbeitsvertrag!), es sei aber nur kurz
erwiahnt.

h) Verschiedenes.

Erwahnt sei ferner die Aufhebung der Bestimmungen des
B. P. R. iiber die societas omnium bonorum (Art.
4286—4293) und betr. die Beschrinkungen von Frauen in Hin-
sicht auf Biirgschaftsiibernahmen (Art. 4506 in fine);
umgearbeitet wurden auch die Vorschriften betr. Tierschidden
(Art. 4577 ff). Ganz kurz sei auch das Gesetz iiber den
Automobilverkehr -) erwéhnt, das u. a. die Bestimmung enthilt,
dass Kraftwagenfilhrer und — Eigentiimer solidarisch haften;
die culpa in eligendo ist praktisch gleichgiiltig.

Der Abschnitt iiber das Obligationenrecht soll aber nicht abge-
schlossen werden, ohne dass auf das Gesetz betr.den H6chstsatz
fir Zinsen? verwiesen wird, das die Zinsen auf 12. v. H.
beschrinkte. Diesen iiberschreitende Zinsabreden haben zur
Folge, dass die Zinsverbindlichkeit, soweit sie 12%/ iibersteigt,
unwirksam ist. Das Gesetz bezieht sich auf Darlehen und
darlehnsdhnliche Geschéfte.

VI
Gesetzentwiirfe.

Durch die geschilderten neuen gesetzgeberischen Akte ist
das Sachen- und Obligationenrecht von einer Reihe archaisti-
scher Vorschriften befreit, sind lokale Besonderheiten ausge-
glichen, manches neuen politischen Gesetzen angepasst worden.
Dadurch ist ein vorbereitender Schritt getan, zwecks Ermog-
lichung der Einfiihrung des baltischen Sachen- und Obligationen-
rechts in Lettgallen. Familien und Erbrecht bediirfen der Neu-
schopfung. Die Arbeit ist bereits in Angriff genommen. Ganz
abgesehen vom Ehegesetz, liegt schon seit 1921 ein verdffent-
lichter Vorentwurf fiir ein Gesetz betr. das Verldobnis, die
persdnlichen und giliterrechtlichen Beziehungen

") Gbl. Nr. 173/1928.
2)  Gbl. Nr. 114:1925.
3)  Gbl. Nr. 174/1926.
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der Ehegatten und deren Erbrecht vor'). Aus sei-
nem Inhalt sei einiges Grundlegende hervorgehoben, und zwar
vor allem betr. das eheliche Giiterrecht. Als Legalsystem
wurde die Giitertrennung gewdhlt; als vertragliche Giiterrechts-
systeme wurden vorgesehen: allgemeine Giitergemeinschaft,
Verwaltungsgemeinschaft (Giiterverbindung) sowie Fahrnisge-
meinschaft. Ein Giiterrechts-Register soll eingefiihrt werden.
Die fortgesetzte Giitergemeinschaft ist in Fortfall gekommen. —
Das gesetzliche Erbrecht der Ehegatten ist im Entwurf fiir alle
Systeme einheitlich geregelt und zwar erhélt der {iberlebende
Ehegatte bei beerbter Ehe eine /4 bis !/, betragende Erbquote
aus dem Vermodgen des Erblassers, je nach der Zahl der kon-
kurrierenden Kinder, bei unbeerbter Ehe jedoch in der Regel
die Hailfte und ausserdem die Hausstands-Einrichtung. Falls
jedoch der Erblasser weder Nachkommen, noch Geschwister
bzw. deren Nachkommen, noch Aszendenten hinterlassen hat,
so ist der iiberlebende Ehegatte alleiniger Erbe. Erwahnt sei
ferner, dass im Interresse der Erziehung jiingerer Kinder des
Erblassers, im Interesse der Familie, den iiberlebenden Ehe-
gatten ein Niessbrauchsrecht am Gesamterbe zugestanden wor-
den ist — bis zur Grossjahrigkeit des jlingsten Kindes, bzw.
einer eventuellen zweiten Eheschliessung des i{iberlebenden
Ehegatten.

Nach Beendigung dieses Gesetzentwurfs schritt das Justiz-
ministerium zur Ausarbeitung der iibrigen Teile eines fiir ganz
L. bestimmten Familienrechts, eines Vorentwurfs betr.
die Todeserkldrung, die Form der Testamente
u. a. Teile des Erbrechts, jedoch sind diese Vorentwiirfe
nicht publiziert worden.

Ein Teil dieser Arbeiten, die fast alle unter Leitung
des Juriskonsulten im Justizministerium, des Universitiats Dozenten
W. I. Bukovsky gemacht wurden, hat dann spater als Mate-

') Tpoekts 3akona 06b 06pydYeHiH, O JIHYHBIXD M HMYIMECTBEHHBIX®H OT-
HOMEHIAXD CYynpyroBs M 0 MXDb HacorbioBaHIH Ch OGBACHHTENBHOIO KB 3aKOHONpO-
exTy 3anuckow, Pura 1921.

Der Entwurf ist mit Motivenbericht auf Verfiigung des lettlindischen Justiz-
ministers gedruckt
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rial fiir jetzt schon Gesetz gewordene Projekte gedient, so z. B.
fir die Novelle zum B. P. R., durch die Bestimmungen betr.
die unehelichen Kinder einer Reform unterzogen werden.

Ferner wurden auch das Sachen-und Obligationen-
recht des B. P. R. im Hinblick auf ihre Einfilhrungsmoglich-
keit in Lettgallen einer Priifung und Durcharbeitung unterzogen;
der entsprechende Vorwurf hat dann als Grundlage fiir die
Gesetze vom 27. 10. 1925. betr. Abinderungen zum II. und
IV. Buch des B P. R. gedient.  Der Inhalt dieser Novellen
ist bei der Schilderung der lettl. Gesetzgebung bereits angefiihrt
worden.

Aber hiermit ist die Arbeit des Justizministeriums nicht
erschopft. Wenn auch seit dem Erscheinen des angefiihrten
Vorentwurfs betr. das Verlobnis etc. leider keine weiteren Ge-
setzentwiirfe publiziert worden sind, so ist von W.I. Bukovsky
doch noch so manche gesetzgeberische Arbeit redigiert, und
nicht nur der Entwurf des Familienrechts, sondern auch
ein fiir ganz L. einheitlicher Entwurf des Erbrechts zum
Abschluss gebracht worden. Dariiber zu berichten, stiinde je
doch nur dem Redaktor dieser Entwiirfe zu.

VIL

Ausblicke.

Der Weg der Vereinheitlichung des biirgerlichen Rechts
in L. fiihrt wie wir gesehen haben, zu einem allmdhlichen An-
gleichen des in Lettgallen geltenden Zivilrechts an das B. P. R,,
er ist nur gangbar wenn das B. P. R. als Grundlage genom-
men wird, und nur dann, wenn das B. P. R. in seiner Durch-
schlagskraft erhoht wird, d. h. wenn es von Archaismen gerei-
nigt, in sozialem Geist weitergebildet wird. Beim Familien-
und auch beim Erbrecht war das nur méglich durch
Umarbeitung, durch langsame, auf dem Wege der Einzelgesetz-
gebung vorbereitete Umgestaltung des geltenden Rechts, und
bei Beriicksichtigung nicht nur der historischen Grundlagen,
sondern gerade auch bewdihrter Beispiele europiischer Gesetz-
gebung. Dass das sehr wohl mit gutem Erfolg geschehen
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konnte, zeigt der Entwurf des Jahres 1921, der im vorigen
Jahre wihrend der Beratungen des Deutschen Juristenvereins
zu Riga in seinen Grundlagen voll und ganz akzeptiert wurde.
Das die Gesetzgebung andererseits nur zu leicht den Tenden-
zen radikaler Strémungen erlag, zeigen Bestimmungen, wie die
der Zuldssigkeit der Scheidung auf Grund beiderseitiger Uber-
einkunft der Ehegatten, wie sie das Ehegesetz von 1920 vor-
sieht, und ferner das Mietgesetz, von der Agrargesetzgebung
und dem Gesetz vom 18. Marz 1920 ganz zu schweigen. —
Viel schwieriger als am Familienrecht ist die gesetzgeberische
Arbeit, sofern es sich ums Obligationenrecht und ums
Sachenrecht handelt. Hier aber ist das B. P. R. am
wenigsten veraltet. Hier kann es sich nur um Ergénzung und
Umgiessung einiger Teile handeln, wie vor allem der arbeits-
rechtlichen und mietrechtlichen Abschnitte. Die Gebiete des
Obligationen- und Sachenrechts aber sind andererseits gerade
diejenigen, wo die Besonderheiten estlindischen und lettlandi-
schen Rechts am geringfiigigsten sind. Hier ist der Angel-
punkt fir alle Rechtsangleichungsbestrebungen zwischen Est-
land und L. Namentlich das Obligationenrecht mit seinem
ausgesprochen verkehrsrechtlichen Charakter muss, sollen Han-
del und Gewerbe in beiden Liandern gedeihen, einheitlich ge-
formt sein, nordlich und siidlich von Walk, — im ganzen bal-
tischen Raum. —

Zum Schluss seien in einigen knappen Satzen Thesen zur
Vereinheitlichung der gesetzgeberischen Arbeit beider Lander
in Vorschlag gebracht:

Thesen.
I. Allgemeine Richtung der legislativen Arbeit.

1. Ziel der Fortbildung des biirgerlichen Rechts in
Estland und Lettland ist grdsstmogliche Vereinheitlichung
desselben, bei Wahrung der durch die ethnographischen,
geographisch-historischen und wirtschaftlich-sozialen Ver-
héltnisse bedingten Sonderlage jedes Landes.

2. Die Einheit des Obligationenrechts sowie
des Sachenrechts beider Lander ist durch Beibe-
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haltung und einheitliche Fortbildung desbeiden Staaten gemein-
samen B. P.R. und Einfilhrung desselben in den bisher dem
russischen Privatrecht unterworfenen Gebieten zu erreichen.
Die notwendigen rechtlichen Sonderbestimmun-
gen beider Linder sind durch partikulire Normen zu treffen.
3. DasFamilienrecht und das Erbrecht sind inner-
halb beider Linder zu vereinheitlichen und durch Einzel-
gesetze zu modernisieren, zwischen beiden Landern aber
moglichst gleich zu gestalten, in Fortbildung der Bestim-
mungen des B. P. R.
4, Die Numeration der Artikel des B.P.R. ist in beiden
Staaten unverédndert beizubehalten.

I[I. Konkrete Ziele.

1. Familienrecht.

a) Die Stellung der Frau ist zu verselbststandigen.

b) Das eheliche Giiterrecht hat von der Giitertrennung
als Legalsystem auszugehen. Giitergemeinschaft und
Verwaltungsgemeinschaft sind als vertragliche Giiter-
rechtsysteme beizubehalten.

c) Die Einfilhrung eines Giiterrechtsregisters ist notwendig.

2. Erbrecht.

a) Das Erbrecht der Ehegatten ist zu erweitern.

b) Die fortgesetzte Giitergemeinschaft ist aufzuheben.

c¢) Das Erbrecht betr. landwirtschaftliche Immobilien, mit

Einschluss des Inventars, ist im Sinne des Anerben-
rechts umzugestalten.

In diesen konkreten Leitsdtzen wird der Versuch gemacht
in erster Linie auf Grund der lettlindischen Entwiirfe zu greif-
baren Thesen im Sinne der Rechtsangleichung zwischen Estland
und Lettland zu kommen. Ganz bewusst sind nur Familien-
und Erbrecht behandelt, Sachen- und Obl<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>